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Sammandrag

Manga olika grupper i samhallet har lassvarigheter och saledes finns det
ocksa manga skolelever som har svarigheter med larobokstexterna.
Dessutom har det i lasundersokningar visat sig att lasformagan gar nedat
och darfor kan man forutspa att behovet av lattlasta larobocker kommer
att oka i framtiden.

Foreliggande studie &r en deskriptiv undersokning av larobdckers
rubriksattning dar originalversion och forenklad version av samma
laromedel jamfors. L&roboksrubrikerna jamfors kvantitativt med
avseende pa langd, syntaktisk utformning och om rubrikerna éar
huvudsakligen informerande eller intressevdckande. Kvalitativt jamfors
rubrikernas grafiska utformning, rubrikstruktur och rubrikernas
informationsmangd, lexikon och syntax.

Studiens material bestar av larobdcker i historia och samhallskunskap
for grundskolans ar 9. Sammanlagt har rubrikerna i fyra bocker
granskats, varav tva originalversioner och tva lattlasta versioner.

Den kvantitativa jamforelsen av rubrikerna visade att rubrikerna
skilde sig at pa fa punkter. Endast vid jamforelse av syntaktisk
utformning uppvisades en utmarkande skillnad genom att de férenklade
versionerna hade en stérre andel hela meningar i rubrikerna &n
originalversionerna. Aven vad galler grafisk utformning och rubrik-
struktur hade de fyra bdckerna mycket gemensamt. Endast en av
originalversionerna hade en annorlunda uppbyggnad med flera rubrik-
nivaer. Den kvalitativa granskningen av rubrikerna visade bl.a. att
rubrikerna i de forenklade versionerna ofta inneh6ll mindre information
an motsvarade rubriker i originalversionerna. | Ovrigt visade den
kvalitativa jamforelsen att orden i de forenklade béckernas rubriker var
mer konkreta och vardagliga.

Studiens huvudsakliga slutsats ar att rubrikerna i de olika versionerna
har mycket gemensamt, men att rubrikerna i de férenklade larobdckerna
skulle kunna forbattras, framfor allt med avseende pa informations-
mangd.

Nyckelord: rubriker, laromedel, lattlast
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1. Inledning

Rubriker &r sjalvklara komponenter i de flesta texter och de ska fungera
bade som etiketter och lockbeten. Vid motet med en text ar rubriken det
forsta vi laser och den bor darfor spela en viktig roll infor var fortsatta
l&sning. Jag tror att det &r betydelsefullt med bra rubriker som végleder
lasaren och har darfor valt att titta narmare pa rubriksattning i laromedel
for att se hur rubrikerna &r utformade.

Idag ges dessutom manga laromedel ut i tva varianter, varav en ar
forenklad och riktar sig till de elever som av olika anledningar behover
mer lattl&sta larobdcker. Jag har funderat Over hur dessa lattlasta bocker
ar utformade och vad som férenklats i jamforelse med ”vanliga” laro-
bocker.

| foljande avsnitt presenteras inledningsvis den foreliggande studiens
bakgrund. Sedan beskrivs syftet och de for studien aktuella fragestall-
ningarna.

1.1 Bakgrund

Vart samhalle dversvammas av texter. | allt fler sammanhang, utover
studier, forutsatts och kravs en god lasformaga. Manga har dock, av
olika anledningar, svart att forhalla sig till storre textmassor och é&r i
behov av mer l&ttlast material. Enligt organisationen Centrum for
lattlast saknar s3 manga som 25 % av Sveriges vuxna den efter
grundskolan forvantade lasformagan. Det innebér bl.a. att en vanlig
dagstidning fororsakar svarigheter for en relativt stor del av
befolkningen (Centrum for l4ttlast).

De internationella lasundersékningar som svenska elever deltagit i
sedan borjan av 70-talet har visat att de &r relativt goda lasare i
jamforelse med elever fran andra lander. Samtidigt visar jamforelser
over tid att lasformagan hos svenska elever gatt ner nagot under det
senaste artiondet (Skolverket 2007:8). Bl.a. redovisas i rapporten
Forandring i laskompetens 1991-2001. En jAmforelse Over tid och i
lander (Gustafsson & Rosén 2004) en undersokning dar tva
internationella utvarderingar av laskompetensen bland 9- och 10-aringar
har jamforts. For svenska elever har det skett en nedgang i bade
lashastighet och lasforstaelse mellan aren 1991 och 2001, medan 6vriga
landers elever har forbattrat sin lasformaga. Forsamringen bland svenska
elever visade sig vid lasning av bade skon- och facklitteratur och gallde
bade flickor och pojkar (Gustafsson & Rosén 2004:5-6). Forfattarna till
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ovanstaende rapport presenterar ett antal mojliga forklaringar till
nedgangen i lasformaga, bl.a. att klasstorleken 6kat och att tillgangen pa
bocker i hemmet har minskat (Gustafsson & Rosén 2004:7).

I min framtida roll som ldrare kommer jag standigt att behdva ta
stallning till en mangd olika saker. Det kommer att handla om allt fran
rastvaktsscheman, via kepsens vara eller icke vara i klassrummet, till
vilka pedagogiska metoder som &r bast lampade for olika moment. En
annan fraga som kommer att aktualiseras ar vilken sorts laromedel som
ska anvandas i undervisningen. Det finns anledning att tro att de
lassvaga eleverna kommer att bli fler framover och i sadana fall kommer
ocksa behovet av lattlasta larobdcker att 6ka. For att mojligen sta mer
rustad infor framtida val har jag valt att undersdka skillnader mellan
olika laroboksversioner i mitt examensarbete.

1.2 Syfte och forskningsfragor

Det Overgripande syftet med denna studie &r att jamfdra original-
versioner och férenklade versioner av samma ld&romedel for att utréna
vilka eventuella sprakliga skillnader som foreligger mellan dem. Mer
specifikt fokuserar studien pa rubriksattning i de olika versionerna och
jag undersoker huruvida olika typer av rubriker anvéands i vanliga
respektive lattlasta larobocker.

I undersokningen konkretiseras syftet genom att jag granskar
rubrikernas utformning, langdmassigt och syntaktiskt. Jag understker
ocksa om rubrikerna ar huvudsakligen informerande eller intressevack-
ande och gor en kvalitativ jamforelse av rubrikstrukturen och
rubrikernas informationsméangd, lexikon och syntax. | studien anlaggs
ett jamforelseperspektiv dér de olika versionerna stalls mot varandra.

2. Forskningsoversikt

| foljande avsnitt presenteras tidigare forskning kring rubriksattning och
larobokssprak. | avsnittet tar jag ocksa upp vad som generellt
karakteriserar l&ttlasta texter och vilka elever som kan tankas ha behov
av lattlasta larobocker.

2.1 Rubriker
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| uppsatsen anvéands den av Sprakradet uppsatta definitionen av rubriker
som sager att rubriker ar till for att "upplysa om innehallet i en text”
(Sprakradet 2008:18). Sprakradets rekommendation ar att man delar upp
langre texter i olika delar och satter in underrubriker som visar textens
disposition och struktur. Fler an tre rubriknivaer bor inte anvandas. Den
oversta rubriknivan far garna vara kort och ska ange &mnet och i
underrubrikerna bor lasaren fa mer information (Sprakradet 2008:18—
19). Det &r ocksa viktigt att rubrikernas grafiska utformning signalerar
rubrikstrukturen och visar de olika rubriknivaerna pa ett tydligt satt
(Sprakradet 2008:23; Stromquist 2005:133-135).

| boken Rubriker — bruk och missbruk (2003) papekar Rune
Pettersson att rubrikers utformning &ar avgorande for en text eftersom de
bade kan attrahera och repellera lasare. Vidare menar han att
underrubriker kan underlatta lasningen, men ocksa forsvara den om
rubriken inte éverensstammer med den efterfoljande texten (Pettersson
2003:9). Aven Stromquist papekar att bade rubrikséttning och
rubrikstruktur paverkar textens lasbarhet eftersom dessa kan ge lasaren
forforstaelse som ar mycket betydelsefullt nar det handlar om att forsta
vad man laser (Strémquist 2005:130).

Rubrikers huvudsakliga uppgifter anges ofta vara att forbereda
lasaren och locka till 1&sning (Pettersson 2003; Strdmquist 2005). Enligt
Pettersson kan underrubriker dven underlatta for l&saren genom att t.ex.
ge laspauser” och “gora texten typografiskt luftig”. Vidare kan rubriker
"hjalpa lasaren att forsta innehallet” och “ge battre inldarning”
(Pettersson 2003:18-19). Stromgquist menar att en bra rubrik bade ar
intressant och informerande. Fragor, utrop och uppmaningar ar element i
rubriker som kan engagera lasaren (Stromquist 2005: 130-132).

2.2 Larobocker och larobokssprak

Siv Stromquist (1995) konstaterar att aven spraket i larobocker, vid
sidan av sjalva innehallet, ar betydelsefullt for eleverna. For det forsta ar
spraket avgorande for forstaelse och inlarning och for det andra fungerar
larobokssprak som forebild for elevers eget skrivande (Stromquist,
1995:7).

Aven Bjorn Melander menar att larobocker paverkar eleverna mer an
bara kunskapsmassigt. Spraket i larobdcker fungerar som foredome for
elevernas eget sprak och de kan dar ldra sig nya ord, ordforbindelser och
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sprakbruksregler. Vidare ger larobdcker ocksa signaler om hur kunskap
kan framstallas och struktureras (Melander 1995:37).

| artikeln Grafisk pyttipanna — Om text och grafisk form i larobocker
(1995) papekar dock Lars Melin att larobocker, néar det géaller
utformning, till stor del avviker fran andra informativa texter. Melin
menar att ldrobocker karakteriseras av en “grafisk mangfald” som
varierar mellan olika larobocker och har mer gemensamt med
broschyrer an annan facklitteratur (1995:85-87). | larobocker aterfinns
ofta grafiska markorer sdsom tonplattor, textrutor och pratbubblor och
Melin stéller sig tveksam till om de grafiska hjalpmedlen forbereder
eleverna for deras fortsatta ldsning av andra typer av sakprosa
(1995:81,121).

2.2.1 Rubriker i larobokstexter

| artikeln Fran 50-tal till 80-tal — Om form och innehall i historieléro-
bocker (1995) redovisar Carin Sandqvist en undersékning dar en
jamforelse av tva larobocker i historia fran 1950-talet med motsvarande
bocker fran 1980-talet har gjorts. Undersokningen géller bade
larobockernas innehall, sasom faktaurval, och texternas sprakliga form,
t.ex. informationstéthet, styckeindelning och rubriksattning. VVad géller
rubrikers funktion papekar Sandqvist att de varierar med textgenrer.
Som exempel ndmns vetenskapliga texter vars rubriker ar informerande
och har en strukturerande funktion, vilket kan stéllas i kontrast till po-
puldrvetenskapliga texter dar huvudsyftet med rubriken ofta &r att skapa
ett intresse fOr texten (Sandqvist 1995:147).

L&aroboksgenren kan sdgas vara lite speciell, men bor enligt Sandqvist
(1995:147) ses som populdrvetenskaplig. Laroboksforfattarnas uppgift
torde darfor vara att locka eleverna till lasning med hjélp av
intressevackande strategier (Sandqvist 1995:147). | larobockerna fran
50-talet har dock i stort sett samtliga rubriker ett informerande syfte. Det
finns endast nagra fa exempel pa rubriker med vilka man forsoker att
vacka lasarens engagemang, t.ex. anvandes nominalfrasen Den lille
korsikanen som rubrik istdllet for Napoleon. Aven rubrikerna i
larobockerna fran 80-talet &r till storsta delen informativa. | en av 80-
talsbdckerna anvands emellertid skiljetecken i vissa rubriker, vilket kan
vara en intresse-vickande ansats, t.ex. Revolutionen lever! och
Fransménnen — Europas herrar? (Sandqvist 1995:147-148).

Sandqvist har dven undersokt rubrikernas syntaktiska utformning,
narmare bestdmt huruvida de utgdrs av nominalfraser, prepositionsfra-
ser, meningsfragment eller hela meningar, och hon kunde faststélla att
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nominalfrasen var den allra vanligaste formen pa rubrikerna (1995:148).
Sandqvist berdknade ocksa rubrikernas langd for att fa en uppfattning
om informationsméngden och kunde konstatera att rubrikerna i 80-talets
bocker ar kortare dn rubrikerna i 50-talshockerna. | bockerna fran 50-
talet inneholl de flesta rubriker mer &n 2 ord, medan rubrikerna i
bockerna fran 80-talet for det mesta inneholl 1-2 ord. En forklaring till
detta kan vara att de nyare bockerna har fler rubriknivaer (1995:149-
150).

| artikeln Lasvarda bocker kraver helhetsgrepp (2005) utreder Martin
Ransgart vad som kannetecknar larobokstexter, men ocksa vad
laroboksforfattare borde tanka pa nar de utformar larobocker. Ransgart
betonar vikten av en god struktur i larobokstexter, vilket kan
astadkommas pa olika séatt, bl.a. genom rubriker, tydlig styckeindelning
med k&rnmeningar och explicita sambandsmarkorer (2005:61-67).

Vidare menar Ransgart att rubriker ar centrala signaler som, om de ar
valformulerade, kan ge ett avgOrande stod i textlasningen. Genom
rubriker far namligen lasaren reda pa vad texten handlar om och kan pa
sa satt forbereda sig. Ransgart papekar att alltfor vida rubriker inte ger
stod till lasarens orientering i texten, medan alltfor sndva rubriker kan ge
en vinklad och darmed felaktig bild av innehallet (2005:64). Rubriker
kan fungera som intressevackare, men det ar viktigt att den informativa
funktionen inte gar forlorad. Ransgart anser dock att larobocker oftast
har rubriker som fungerar bade som information och som lockbete
(Ransgart 2005:64).

Ulla Ekvall (1995) har granskat Oa-bocker for arskurs 4 for att utrona
hur larobokens utformning kan underlatta forstaelsen och vécka lasarens
intresse (1995:47-48). Hon anser, till skillnad fran Ransgart, att det
finns manga brister i rubriksattningen i de undersokta larobdckerna, och
att det forekommer rubriker som &r antingen for vida eller for sndva och
darfor inte speglar textinnehallet pa ett tillfredsstallande satt. Vidare ger
rubrikerna manga ganger alltfor lite information, vilket kan innebéra att
lasaren inte blir vagledd pa ett onskvart satt (Ekvall 1995:57-58).

2.3 Lattlasta texter

| boken Léttlast — sa funkar det (2007) rekommenderar Maria Sundin
hur lattlasta texter bor skrivas och redogor for hur de skiljer sig fran
vanliga eller mer svarlasta texter. Boken riktar sig till alla som vill gora
sina texter mer lattillgangliga, t.ex. handlaggare pa myndigheter,
skribenter, webbredakttrer och larare (Sundin 2007:9).
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Sundin menar att meningarna i lattlast material ska vara korta, mellan
10 och 25 ord. Det podngteras dock att det ska vara en blandning av
langa och korta meningar. Manga korta meningar efter varandra
inverkar negativt pa lasrytmen. Meningarna ska ha rak ordféljd eftersom
dessa &r lattare att lasa &n meningar med omvéand ordfdljd. Meningarna
ska vara fullstandiga, eftersom implicit information forsvarar lasningen.
Meningarna ska ocksa vara hogertunga, vilket innebér att predikatet bor
komma tidigt i meningen. Inskjutna bisatser mellan subjekt, predikat
och objekt, s.k. inskott, ska inte anvédndas, eftersom de gér meningarna
komplicerade (Sundin 2007:128-131).

Det finns ocksa skillnader mellan ordklasserna. En stor mangd
substantiv gor en text svarlast p.g.a. informationstatheten, medan verb
gor att texten blir mer lik talsprak och darfor mer lattlast. Verbfraser ska
helst vara aktiva, vilket ocksa kraver ett tydligt subjekt (Sundin
2007:106-111).

Vidare gor konkreta ord och tydliga exempel texten mer lattl&st.
Dubbeltydiga ord, som t.ex. “man” bor undvikas. | Ovrigt ska
vardagliga ord anvéndas i mesta mdojliga man och svara ord i texten ska
givetvis forklaras. Likasa ska forkortningar skrivas ut, dven de mest
vanliga som exempelvis ”bl.a.”. Ord bestaende av sammansattningar ska
I6sas upp. Det ar t.ex. battre att skriva “schampo for barn” an
”barnschampo”. Precis som med meningar ar det bra att blanda langa
och korta ord. Manga korta ord efter varandra forsvarar for svaga lasare
(Sundin 2007:112-115, 132-136).

Sundin menar ocksa att lattlasta texter ska ha tydliga huvudrubriker
som innehaller mycket information. Ofta &r det battre med nagot langre
rubriker med adekvat information, an korta rubriker som inte ger lasaren
nagon forforstaelse. Rubriker med t.ex. fragor, citat eller provokativa
formuleringar kan goéra att l&saren blir intresserad av att l&sa vidare.
Aven underrubriker bor anvandas i lattlasta texter eftersom de hjalper
l&saren att strukturera texten (Sundin 2007:100-102).

2.3.1 Lattlasta larobocker

| artikeln Rost och kausalitet i larobocker (2005) refererar Monica
Reichenberg till sin doktorsavhandling med samma namn, déar hon
presenterar en undersékning av hur lasforstaelsen bland elever kan ¢ka
om texterna omarbetas i fraga om “rost” och “kausalitet”. Med “rost”
asyftas en beréattarrést som kommunicerar med lasaren pa ett satt som
for tankarna till talsprak och med “kausalitet” menas signaler som visar
”samband, orsak och verkan” (Reichenberg 2005:48-49). Mer specifikt
omarbetade Reichenberg texterna bl.a. genom att ersatta passiv form
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med aktiv form, byta ut satsférkortningar mot fullstandiga satser och
gora orsakssamband tydligare genom att exempelvis infoga ”darfér” och
”darfor att” dar det behovdes (Reichenberg 2005:48-49).

Reichenberg fann i sin undersokning att lasférstaelsen blev patagligt
béttre vid lasning av de omarbetade textversionerna. Framforallt blev
det skillnad i testresultaten for andraspraksinlarare. Reichenberg
framhaller dock vikten av att gora en avvagning vid forenkling av texter.
Om innehallet gors alltfor enkelt och explicit kommer texten
formodligen att framsta som trakig for eleverna (Reichenberg 2005:56—-
57).

2.3.2 Behovet av lattlasta larobocker

Det kan finnas manga skal till att elever behover lattlasta larobocker.
Lundberg och Reichenberg (2008) pekar pa sarskilda grupper som kan
ha svart att ta till sig skrivna texter. Nedan behandlas olika exempel pa
elevgrupper som kan tdnkas ha ett behov av ett mer lattlast material.

Elever med koncentrationssvarigheter, som t.ex. ADHD, kan ha svart
att orka med att lasa langre texter. Det ar darfor en fordel om texterna ar
korta, typografiskt luftiga och sjalva innehallet fangslande. For dessa
elever ar avkodningen av ord séllan ett problem. Textens langd kan
daremot innebara svarigheter (Lundberg & Reichenberg 2008:18).

Lasare med dyslexi daremot har svart att avkoda ord. Speciellt kan
langa ord och ord som innehaller konsonantgrupper skapa problem for
dyslektiker. Oftast géller dock problemen endast avkodningen av ord;
lasare med dyslexi har sallan problem med att forsta vad de laser.
Dyslektiker &r alltsda mer hjalpta av inlast material &n texter som
forenklats sprakligt (Lundberg & Reichenberg 2008:17).

For andraspraksinlarare ar det lasforstaelsen som stéller till de storsta
problemen. Sjalva avkodningen av ord gar oftast bra men menings-
byggnad och bildsprak, sasom ordsprak och metaforer ar svarare att
bemastra (Lundberg & Reichenberg 2008:25).

Barn med neuropsykiska storningar, som t.ex. autism eller Aspergers
syndrom, har bl.a. problem med inlevelseféormagan. For dessa elever
innebar sallan faktatexter nagra problem, medan skénlitteratur, som
kraver inlevelse, kan vara svarare att forsta. For att underlatta for dessa
elever bor texter vara kronologiska, innehalla logiska handelseférlopp
och explicit uttrycka karaktdrernas tankegangar (Lundberg &
Reichenberg 2008:19).

Det finns ocksa elever med motoriska och perceptuella svarigheter
som kan ha svart att kontrollera huvudets rorelser och fixera blicken pa
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texten och félja raderna. | vissa fall kan dessa elever ocksa ha svarig-
heter med talmotoriken, vilket kan innebdra att de har svart att forsta hur
spraket ar segmenterat. Den har typen av problem gor att texterna
behdver vara grafiskt tydliga (Lundberg & Reichenberg 2008:17-18).

Elever med utvecklingstorningar behdver nodvandigtvis inte ha
problem med sjalva avkodningen av ord, men ordforradet &ar ofta
begransat. For att underlatta lasningen for elever med utvecklings-
storningar ska texterna vara kronologiska och besta av korta meningar
som utgors av huvudsatser. Ordférradet bor vara vardagligt och konkret,
och bildliga uttryck och ironi bor undvikas (Lundberg & Reichenberg
2008:19-20).

Det finns ocksd en grupp elever som av olika anledningar har
spraksvarigheter, trots normal forstandsutveckling. Detta kan bl.a. yttra
sig i uttalsproblem och ett begransat ordforrad. Inte sillan medfér detta
ocksa las- och skrivsvarigheter. Beroende pa den enskilda individens
specifika problematik bor texter anpassas pa olika sétt. | vissa fall ar
problemen av ungefar samma slag som vid dyslexi medan det ibland
finns mer gemensamt med problemen som upptrader vid utvecklings-
storningar (Lundberg & Reichenberg 2008:24).

Aven elever med horselnedsattning kan behdva lattlasta larobdcker.
Detta beror pa att skriftspraket bygger pa talet, vilket &r mer eller mindre
tillgangligt for horselskadade; for dova ar det inte tillgangligt alls. N&r
dova barn ska lara sig ldsa och skriva moter de saledes ett helt nytt
sprak. Det finns dock inte sarskilt mycket forskning kring behovet av
lattlasta texter for personer med horselnedsattningar och det &r ocksa
osakert hur en sadan anpassning i sa fall borde goras (Lundberg &
Reichenberg 2008:21-23).

3. Material

LarobOckerna, vars rubriker granskats och jamforts i denna studie,
kommer fran laromedelsserien SOL 3000 (Natur & Kultur). SOL &r en
forkortning for samhéllsorienterade laromedel och serien &r avsedd for
skolaren 6-9. Serien innehaller grundbdcker och arbetsbocker i de
samhéllsorienterade &mnena geografi, historia, religionskunskap och
samhallskunskap. SOL 3000 Fokus &r en del av laromedelsserien, och
innehaller larobocker for elever som ar i behov av lattare texter (Natur &
Kulturs hemsida).

Studiens fokus ligger pa larobdcker i historia och samhallskunskap
och for att underlatta jamforelsen har jag endast anvant bocker som ar
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avsedda for grundskolans ar 9. | tabell 1 presenteras larobdckerna samt
antalet rubriker per bok och sammanlagt.

Tabell 1 Larobdckerna och antalet rubriker

Larobdckerna Antal rubriker
Levande historia 9 (Hildingson & Hildingson 2003) 256
Levande historia 9 Fokus (Hildingson & Hildingson 2007) 133
Samhalle i dag 9 (Wergel m.fl. 2007) 255
Samhalle i dag 9 Fokus (Wergel m.fl. 2003) 134
Totalt 778

Enligt Natur & Kulturs hemsida &r Fokus-bockerna skrivna enligt de
senaste forskningsrénen om vad som gora texter lattlasta” (Natur &
Kulturs hemsida). Mer precist anges att de lattlasta bockerna innehaller
en reducerad textméngd, att sambandsmarkorer anvands i storre
utstrackning an i originalversionerna och att férkortningar inte anvands.
Utgangspunkten &r att lasaren inte forvantas kunna “lasa mellan
raderna” (Natur & Kulturs hemsida).

Men de bada versionerna paminner anda mycket om varandra och vid
en forsta anblick har de manga gemensamma namnare. Exempelvis
aterfinns samma teman i bada versionerna och aven de Overgripande
temarubrikerna ar identiska. | Ovrigt anvands ocksa samma teckensnitt
och teckenstorlek i brodtexterna.

Det finns givetvis ocksa manga allmanna skillnader mellan bokver-
sionerna. Tydligast ar kanske att originalversionerna har ett bredare
format och att de innehaller fler sidor. T.ex. har Samhalle i dag 9 140
sidor, medan den férenklade versionen Samhalle i dag 9 Fokus bestar av
96 sidor.

Vad galler layout skiljer sig de tva versionerna at pa manga punkter.
Originalversionerna har tva kolumner pa varje sida, medan de forenk-
lade versionerna endast har en. Boksidorna i de forenklade versionerna
har bredare marginaler och texten ar skriven med nagot langre
radavstand. | originalversionerna markeras nytt stycke med indrag,
medan det i de forenklade bockerna markeras med blankrad, vilket ger
ett luftigare intryck. Aven bilderna i de forenklade versionerna ar storre
vilket tillsammans med de breda marginalerna och blankraderna vid
styckebrytning bidrar till att sidorna ser mer lattsmaélta ut.

| uppsatsen kommer bockerna att h&danefter for enkelhetens skull
bendmnas som LH (Levande historia 9) och LH Fokus (Levande
historia 9 Fokus) samt SI (Samhélle i dag 9) och SI Fokus (Samhalle i
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dag 9 Fokus). | dvrigt anvands bendmningarna originalversioner och
forenklade versioner for att referera till de olika bockerna.

4. Metod

Studien bygger pa bade kvalitativa och kvantitativa jamforelser av de
olika bokversionernas rubriksattningar. Forst granskas och jamfors
larobockernas rubriknivaer kvalitativt, bade vad galler rubrikstruktur
och typografisk utformning.

Sedan gors jamforande berékningar av rubriklangd pa tva olika sétt.
Dels beréknas det genomsnittliga antalet ord per rubrik och dels antalet
rubriker med 1-2 ord respektive mer an tva ord (se Sandgvist
1995:149). Enligt Sundin (2007:100) ar rubriker i lattlasta texter ofta
langre eftersom en langre rubrik ger lasaren mer information. Eftersom
rubriklangd anda inte kan anvandas som ett obestridligt matt pa
informationsmangd (Sandqvist 1995:149) gor jag ocksa en kvalitativ
jamforelse av rubrikerna med avseende pa bl.a. informationsméngd, se
nedan.

Rubrikerna kategoriseras ocksa i olika typer av syntaktisk utform-
ning, narmare bestamt i nominalfraser och hela meningar (se Sandqvist
1995:148). Begreppet ”hel mening” ar inte entydigt utan kan definieras
pa olika satt. Dels kan "mening” asyfta en “syntaktisk mening” som
bestar av minst en huvudsats. Begreppet “"mening” kan ocksa avse en
"grafisk mening” som gar fran stor bokstav till stort skiljetecken sdsom
t.ex. punkt eller fragetecken. Dessa sammanfaller ofta, men inte alltid.
T.ex. ar ett utrop som ”Aldrig!” en grafisk mening, men det &r inte en
fullstandig huvudsats och saledes inte heller en syntaktisk mening
(Landqvist 2006:5 i avsnitt: Syntax — satsdelar). | ifragavarande uppsats
anvands den forsta betydelsen. Det innebdr att de rubriker som
kategoriseras som hela meningar bestar av en fullstandig huvudsats med
atminstone subjekt och predikat.

De rubriker som var varken nominalfraser eller hela meningar var fa
till antalet och bendmns darfér som ”6vriga”. Den kategorin innefattar
bl.a. verbfraser som t.ex. ”Att bekdmpa rasism” (SI:434) och bisatser
som t.ex. ”"Nar det gar bra for hushdllen” (SI Fokus:10). Rubriker
bestdende av hela meningar fungerar ofta som kortfattade
sammanfattningar av innehallet, medan nominalfraser mer liknar
etiketter som anger vad texten kommer att handla om (Sandqvist
1995:148). Sammanfattningar som strukturerar textinnehallet &r ett bra
stod for svaga lasare (Lundberg & Reichenberg 2008:64) och darfor ar
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hypotesen att de forenklade versionerna innehaller fler rubriker
bestaende av hela meningar an vad originalversionerna gor.

| studien gors ocksa en jamforelse av antalet informerande kontra
intressevéackande rubriker. Som utgangspunkt for jamforelsen finns en
tanke om att rubriker kan vara formulerade pa ett sadant satt att de
fangar lasarens intresse med hjalp av nagot som gar utanfor sjalva
amnesinnehallet. Bedomningen av vad som fangar en lasares intresse
och vad som inte gor det ar givetvis subjektiv och inte oproblematisk.
Olika lasare kan ha olika uppfattningar om vad som vdacker deras
nyfikenhet och om lasaren i grunden &r intresserad av amnesinnehallet
blir sékerligen de allra flesta rubriker intressanta.

De rubriker som i foreliggande studie kategoriseras som intresse-
vackande ska ha en engagerande funktion med l&sartilltal i form av t.ex.
fragesatser och uppmaningar. Aven fragor utan direkt lasartilltal bedoms
som intressevackande, eftersom de dnda kan engagera lasaren. Citat i
rubriker beddms ocksa vara intressevackande. Det kan ocksa handla om
anvandning av en underhallande eller mer dramatisk ton i rubrikerna,
t.ex. genom synonymer eller exemplifieringar av det som sedan beskrivs
I texten (Sundin 2007:101; Sandqvist 1995:147).

Rubriker som kategoriseras som informerande fungerar enbart som
innehallsetiketter med en beskrivning eller sammanfattning av textens
innehall. I dessa rubriker finns ingenting, utdver amnesinnehallet, som
kan ténkas locka till l&sning.

Kategoriseringen av informerande och intressevackande rubriker ar
alltsa subjektiv eftersom valformulerade rubriker kan ha bade en
informerande och en intressevackande funktion. Ovanstaende kriterier
kommer dock att anvandas for att pa sa vis avgora huvudsyftet med
varje enskild rubrik.

Avslutningsvis granskas de rubriker som liknar varandra och
efterfoljs av ett likartat textinnehall narmare for att jag ska kunna
faststalla vad som modifierats i de férenklade versionerna. Skillnader i
informationsmangd, lexikon och syntax uppmarksammas. Givetvis finns
skillnader i de olika laroboksversionernas innehall vad galler bade
stoffets bredd och djup och att jamféra samtliga rubriker ar darfor inte
relevant for studien.

5. Resultat
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| foljande avsnitt presenteras studiens resultat. Inledningsvis redogors
for bockernas rubrikstruktur och sedan foljer en redogoérelse for
rubrikernas utformning. Slutligen redovisas resultaten fran den
kvalitativa jamforelsen av rubrikerna.

5.1 Rubrikstruktur och grafisk utformning

| bockerna finns olika “teman” (Wergel m.fl. 2003:388, Hildingson &
Hildingson 2003:424). | samhallskunskapsbockerna ar de sju till antalet
och i historiebdckerna ar de nio. Originalversionerna och de férenklade
versionerna innehaller samma teman och de har ocksa fatt samma
rubriker i de olika bockerna. | bilderna 1 och 2 nedan exemplifierar jag
rubriker fran bockerna for att illustrera rubriknivaerna och visa
skillnaderna mellan de olika bockerna. Samtliga rubriker har ett annat
typsnitt an brédtexten, vilket framkommer i bilderna.

Temarubrik: En orol

ig varld
Kapitelrubrik: De minskliga rittigheterna

Avsnittsrubrik Barnens rittigheter

Den 20 november ir en dag som virldens alla barn borde
fira. For den dagen ar 1989 beslutade FN om Konventionen
om barnens rittigheter. Den giller for dig och alla andra
barn under 18 ir. En konvention ir regler som minga linder
har kommit dverens om. I Barnkonventionen stir bland

annac:

Bild 1 Rubriknivaer fran Samhalle i dag 9 Fokus

Bild 1 visar den mest forekommande rubrikstrukturen i de undersokta
bockerna med temarubrik, kapitelrubrik och avsnittsrubrik. Denna
struktur anvands i SI Fokus, LH och LH Fokus. Den inb6rdes ordningen
mellan rubriknivaerna markeras med olika typsnittsstorlekar. LH
avviker nagot fran de évriga tva med numrering av kapitel-rubrikerna.
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| SI, daremot, &r rubrikstrukturen betydligt mer komplicerad eftersom

den varierar i olika teman. T.ex. har temat Flyktingar och invandrare tre

rubriknivaer (S1:428-436), vilket kan jamforas med 6vriga undersokta

bocker. Andra teman, t.ex. En orolig véarld innehaller fem olika
rubriknivaer (S1:496-517). Se bild 2 nedan.

Temarubrik: En OrOhg Var |,d

Mellanrubrik: FN — med freden som mal
Kapitelrubrik: | Barnens rittigheter
Avsnittsrubrik: Barnarbete
Underrubrik: Sultana, tolv &r och familieférssrare

Sultana arbetar varje dag. Hon har 16tt ihop
3500 glasarmband och arbetat sedan hon var
sex. Hennes hinder och armar dr fulla av
brinnmairken. Sultanas arbetsplats dr en vinds-
vining i huvudstaden Dhaka i Bangladesh. Dir
ir varmt som i en bakugn.

Bild 2 Rubriknivaer fran Samhalle i dag 9

Av bild 2 framgar att det i Sl ibland finns en niva mellan tema och
kapitel, som markeras med en storre teckenstorlek, och en niva under
avsnittsnivan. Skillnaden mellan nivaerna langst ner i rubrikstrukturen
markeras med att den understa rubriknivan inte skrivs med fetstil.
Bilderna 1 och 2 illustrerar ocksa andra skillnader som finns mellan
larobockerna, namligen att samma rubriker kan upptrada pa olika nivaer.
Rubriken Barnens réattigheter aterfinns i bada bockerna, men pa olika
nivaer. | SI Fokus, den forenklade versionen, &r rubriken en
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avsnittsrubrik, medan den i Sl, originalversionen, &r en rubrikniva hogre
upp, alltsa en kapitelrubrik.

I SI finns &nnu en variant pa rubrikstruktur, vilket exemplifieras i
temat Fattiga och rika lander (S1:464). Under kapitelrubriken
Fattigdom ur olika synvinklar (SI:466) presenteras tre olika perspektiv
pa fattigdom under rubriker av en helt ny typ. Rubrikerna numreras med
siffror och &r skrivna i versaler pa en morkgra tonplatta. Se bild 3.

1. BRIST PA MAT

Bild 3 Exempel pa rubrik fran Samhalle i dag 9

Sammanfattningsvis ar rubrikstrukturen i LH, LH Fokus och SI Fokus
konsekvent och tydlig, medan den i Sl &r inkonsekvent och otydlig. | de
olika kapitlen i SI anvénds skiftade rubrikstruktur dar bade nivaer och
rubrikernas grafiska form varierar.

5.2 Rubrikernas utformning

| foljande avsnitt presenteras forst resultat som ror rubrikernas langd och
sedan deras syntaktiska utformning. Slutligen redogtrs det for
rubrikernas huvudsyften. Resultaten redovisas i tabell- och textform.

5.2.1 Rubriklangd

Rubrikernas langd varierar inte avsevart i de olika versionerna. | tabell 2
nedan presenteras berdkningarna av rubrikernas langd. Tabellen visar
dels det genomsnittliga antalet ord per rubrik och dels procentandelen
rubriker med 1-2 respektive mer an tva ord.

Tabell 2 Rubrikléangd
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Ord/rubrik | Andel rubriker Andel rubriker
med 1-2 ord med mer an tva ord

Levande historia 9 3,12 30 % 70 %
Samhadlle i dag 9 3,16 26 % 74 %
Originalversioner

Totalt 3,14 28 % 72 %
Levande historia 9 Fokus 3,12 23 % 77 %
Samhadlle i dag 9 Fokus 3,34 26 % 74 %
Forenklade versioner

Totalt 3,23 25 % 75 %

| tabell 2 blir det tydligt att rubrikerna endast ar nagot langre i de
forenklade versionerna. Den genomsnittliga rubriklangden i
originalversionerna dar 3,23 ord, medan motsvarande siffra for
originalversionerna &r 3,14. Aven vid en jamférelse av procentandelen
rubriker med 1-2 respektive mer an tva ord marks en liten skillnad
mellan de olika versionerna. 75 % av rubrikerna i de férenklade
versionerna innehaller fler an tva ord och i originalversionerna
innehaller 72 % av rubrikerna mer an tva ord.

Sammanfattningsvis kan ségas att det inte finns nagra betydande
skillnader i rubriklangd. De forenklade versionerna uppvisar endast
nagot hogre siffror &n originalversionerna.

5.2.2 Syntaktisk utformning
Den syntaktiska utformningen av rubrikerna bestar huvudsakligen av

nominalfraser och hela meningar, vilket visas i tabell 3. Ovriga rubriker
bestar bl.a. av prepositionsfraser, verbfraser och bisatser.

Tabell 3 Rubrikerna syntaktiska utformning
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Nominalfraser | Hela meningar Ovriga

Levande historia 9 69 % 29 % 3%
Samhadlle i dag 9 73 % 21 % 6 %
Originalversioner

Totalt 71 % 25 % 5%
Levande historia 9 Fokus 64 % 32 % 5%
Samhadlle i dag 9 Fokus 59 % 31 % 10 %
Forenklade versioner

Totalt 61 % 31 % 7%

| originalversionerna ar 71 % av rubrikerna nominalfraser, medan 61 %
av rubrikerna i de férenklade versionerna ar nominalfraser. I exempel
(1)—(2) visas tva olika nominalfraser:

(1) Samhallets ekonomi (S1:392 och SI Fokus:4)
(2) Kampen for allmén rostrétt (L1:449 och LI Fokus:20)

Av rubrikerna i originalversionerna ar 25 % hela meningar, medan
motsvarande siffra for de forenklade versionerna & 31 %.
Exemplifieringar pa rubriker med hela meningar finns i (3)—(4):

(3) Alla invandrare &r inte flyktingar (S1:429 och SI Fokus:31)
(4) Ryssland drar sig ur kriget (LH:477 och LH Fokus:40)

Andelen dvriga rubriker ar i originalversionerna 5 % och i de foérenklade
versionerna 8 %. Det handlar bl.a. om verbfraser som i exempel (5) och
om bisatser som i exempel (6):

(5) Att bekdmpa rasism (S1:434)
(6) Nar det gar bra for hushallen (SI Fokus:10)

Sammanfattningsvis har alltsa rubrikerna i de forenklade versionerna en
storre andel hela meningar (31 %) &n vad originalversionerna har (25
%), medan originalversionernas andel nominalfraser (71 %) ar storre &n
de forenklade versionernas (61 %). Detta innebar att man i de forenklade
versionerna har valt att ssmmanfatta textinnehallet i rubrikerna i storre
utstrackning &n vad man gjort i originalversionerna.

5.2.3 Rubrikernas huvudsyfte
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Aterigen bor det pépekas att kategoriseringen av informerande
respektive intressevackande rubriker bygger pa subjektiva bedomningar
och eventuellt skulle rubrikerna kunna kategoriseras annorlunda i en
annan studie. Nedan foljer dock en redovisning av den foreliggande
studiens resultat. Kategorisering och underkategorisering exemplifieras
for att det ska bli tydligt hur indelningen har gjorts.

De flesta rubrikerna i larobdckerna fungerar som innehallsetiketter
och deras funktion &r informerande. Se exempel (7)—(10).

(7) Tre viktiga fragor (SI:402)

(8) Vietnamkriget (LH Fokus:75)

(9) Maktig 6verklass hindrar reformer (S1:478)
(10) Sovjetunionen var en stormakt (SI Fokus:42)

| vissa fall presenteras endast textens dmnesinnehall i nominalfraser,
som i exempel (7)—(8), medan andra rubriker &r koncentrerade samman-
fattningar av innehallet i form av hela meningar, som i exempel (9)-
(10).

Bockerna innehaller ocksa rubriker som har en mer intressevackande
funktion. Dessa kan vara utformade pa olika vis, vilket exemplifieras
nedan, men gemensamt ar att samtliga engagerar lasaren pa ett eller
annat satt. De intressevackande rubrikerna kan vara i form av fragor,
uppmaningar eller utrop. | exempel (11)—-(12) ar rubrikerna direkt
riktade till lasaren, medan exempel (13)—(14) visar mer allmanna fragor.

(11) Och du sjalv? (SI Fokus:68)

(12) Din rost &r viktig (S1:481)

(13) Vem ska betala? (LH Fokus:92)
(14) Ett starkt eller svagt FN? (SI:509)

| viss man anvands ocksa citat for att vacka nyfikenhet och gora
lasningen mer intressant. Se exempel (15)—(18).

(15) "Kashmir ska tillhora dem som lever déar!” (SI Fokus:85)
(16) Vi lagger ner vapen” (S1:501)

(17) "General Vinter” (LH:505)

(18) Strejk vid sagverken! (LH:446)

Rubrikerna (15) och (16) innehaller roster fran texten. Dar far enskilda
personer komma till tals och texten blir pa sa vis levande och kanske
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ocksa mer intressant. Rubriken i exempel (17) ar omgivet av citattecken
eftersom det innehaller ett bildligt uttryck som ocksa fungerar
intressevackande. | exempel (18) anvands inga citattecken, men déremot
ett utropstecken som gor att rubriken blir mer intressant.

Bland de intressevackande rubrikerna finner man slutligen en typ som
bestar av speciella och uppseendevackande formuleringar. Dessa tilltalar
inte lasaren pa ett direkt satt, och &r heller inga egentliga
innehallsetiketter, utan har en mer underhallande eller dramatisk ton. Se
exempel (19)-(22).

(19) Gnistan som ténde en vérldsbrand (LH:460 och LH Fokus:28)
(20) Ett par skor vart tredje ar (LH Fokus:42)

(21) Bananer, bananer (SI Fokus:76)

(22) Politik pa tallriken (SI:484)

| tabell 4 nedan redovisas hur stor andel av larobdckernas rubriker som
var informerande respektive intressevackande.

Tabell 4 Andelen informerande respektive intressevackande rubriker

Andel informerande Andel intressevackande
rubriker rubriker

Levande historia 9 95 % 5%

Samhadlle i dag 9 87 % 13 %
Originalversioner

Totalt 91 % 9%

Levande historia 9 Fokus 96 % 4%

Samhadlle i dag 9 Fokus 87 % 13 %
Forenklade versioner

Totalt 92 % 8 %

Skillnaden mellan de olika versionerna nar det galler informerande och
intressevackande rubriker dar som framgar nastintill obefintlig. |
originalversionerna beddms 9 % av rubrikerna vara intressevackande,
vilket endast &r en procentenhet mer an motsvarande siffra for de
forenklade versionerna. Den skillnad som finns ar i stéllet mellan de
olika &mnena. 13 % av samhéllskunskapsbockernas rubriker &r
intressevackande, men endast 5 % av historieb6ckernas.

5.3 Kvalitativa likheter och skillnader mellan rubrikerna
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Av de sammanlagt 267 rubrikerna i de forenklade bockerna ar 110
identiska med rubriker i originalversionerna; som tidigare namndes &r
bl.a. samtliga temarubriker identiska i de olika versionerna. 88 av
rubrikerna i de forenklade bdckerna saknar motsvarighet i original-
versionerna och kvar blir 69 rubriker som modifierats pa olika sitt.
Dessa rubriker har mycket gemensamt med rubriker fran
originalversionerna och de efterfoljs ocksa av ett likartat textinnehall.
De skillnader som finns mellan rubrikerna ar bade lexikala och
syntaktiska och presenteras nedan. | vissa fall har mindre forandringar
gjorts; ord har uteslutits, lagts till eller bytts ut mot synonymer. | andra
fall har storre férandringar gjorts och hela rubriken har strukturerats om.
Ofta har skillnader i informationsmangd uppstatt.

5.3.1 Rubriker dar de forenklade versionerna ger mindre information

Manga ganger har rubrikerna i de forenklade versionerna forenklats pa
ett sadant satt att informationsméngden har minskat. | exempel (23)-
(26) nedan visas hur hela meningar i originalversionen omformulerats
till nominalfraser i den forenklade versionen.

(23) Maktig 6verklass hindrar reformer (S1:478)
(24) Maktiga familjer (SI Fokus:67)

(25) Bananforetag andrar stil (S1:490)

(26) Bananer, bananer (SI Fokus:76)

| (23) och (25), som kommer fran originalversionen, sammanfattar de
hela meningarna textinnehallet. Nominalfraserna i (24) och (26) anger
endast vad texten kommer att handla om.

I exempel (27) och (28) har en nominalfras férdndrats och &ven dar
har en skillnad i informationsmangd uppstatt.

(27) Ett stort filmland (SI1:461)
(28) Indisk film (SI Fokus:53)

I exempel (27) preciseras informationen och lasaren far reda pa att
Indien ar ett "stort filmland”. | exempel (28) fran den férenklade
versionen anges det endast att det ska handla om "indisk film”. Eftersom
kapitlet handlar om Indien har adjektivet indisk” ingen avgérande
betydelse.

5.3.2 Rubriker dar de forenklade versionerna ger mer information
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| vissa fall finns mer information i de forenklade versionerna, vilket
exemplifieras i (29)—(30).

(29) Tysklands roll i EU (SI:451)
(30) Ettviktigt land i EU (SI Fokus:46)

Har specificeras det mer i den forenklade versionen och textinnehallet
sammanfattas i en nominalfras. Andra exempel pa nar informationen ar
mer specificerad i de forenklade versionerna finns i exempel (31)—(34).

(31) Ekonomi (SI:454)

(32) Kinas ekonomi (SI Fokus:48)

(33) Massmedier (S1:449)

(34) Massmedierna i Ryssland (S1 Fokus:45)

Eftersom samtliga dessa rubriker &r avsnittsrubriker i kapitel som
handlar om Kina respektive Ryssland gor dock den extra informationen
varken till eller i fran. Det ar redan klarlagt i den tidigare texten och i
tidigare rubriker vilket land det handlar om.

5.3.3 Rubriker dar ord har bytts ut mot synonymer

N&r formuleringar ersatts med synonyma uttryck i rubrikerna anvands
det i samtliga fall mer vardagliga och konkreta uttryck i de férenklade
varianterna an i originalversionerna. Se exempel (35)—(38)

(35) Att bekdmpa rasism (S1:434)

(36) Att arbeta mot rasism (SI Fokus:35)

(37) Odla for export eller egna behov? (S1:467)

(38) Odla mat till sig sjalv eller andra? (SI Fokus:59)

Forutom mer konkreta synonymer anvands ocksa mer specifika uttryck
med mindre betydelseomfang som i exempel (39)-(42).

(39) Mordet pa presidenten (LH:435)

(40) Mordet pa Lincoln (LH Fokus:10)

(41) Hur mycket visste man? (LH:515)

(42) Hur mycket visste vanliga manniskor? (LH Fokus:65)

Vaga formuleringar har har gjorts explicita. Bade "presidenten” och
”man” kan ha olika referenter. | de forenklade versionerna har referen-
terna tydliggjorts.

| nagra intressanta fall innebéar utbytet mot synonymer att betydelsen
andras nagot. Se exempel (43)—(46) nedan.
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(43) Muren raseras (LH:540)

(44) Berlinmuren faller (LH Fokus:79)
(45) USA dras in i kriget (LH:506)

(46) USA gar med i kriget (LH Fokus:60)

| ovanstaende exempel ar det passiv verbform som har éndrats till aktiv
verbform och da har ocksad sjalva verbet bytts ut. Har finns en
diskrepans nar det géller vem som &r aktiv i handelserna. | exempel (43)
ar det underforstatt att nagon aktivt forstor Berlinmuren, medan det i
exempel (44) mer framstar som om den faller oavsiktligt.

| det andra exempelparet dr det annu storre skillnad. Rubrikerna
formedlar olika bilder av huruvida USA:s inblandning i kriget var
frivillig eller ofrivillig. P4 grund av den passiva satsen i (45) ar det
rimligt att anta att USA mot sin vilja tvingades med i kriget. | exempel
(46) ar verbet daremot aktivt och formedlar istéllet bilden av att USA
gick med i kriget helt frivilligt.

6. Analys och diskussion

| nedanstaende avsnitt analyseras och diskuteras vad som framkommit
ovan. Analysen inleds med en diskussion om l&robdckernas
rubrikstruktur och grafiska utformning. Sedan analyseras rubrikernas
utformning, med avseende pa langd, syntax och funktion, och slutligen
diskuteras de kvalitativa skillnaderna som finns mellan olika rubrik-
versioners informationsmangd, lexikon och syntax. | diskussionen stélls
de olika versionerna mot varandra och jag reflekterar kring skillnaderna
mellan bockernas svarighetsgrader.

6.1 Rubrikstruktur och grafisk utformning

| de undersokta bockerna ar brodtext och rubriker grafiskt atskilda pa
samma sétt, vilket illustrerades ovan med bilderna 1 och 2. Samtliga
rubriker har ett annat typsnitt an brédtexten och med hjélp av varierande
typsnittsstorlekar askadliggors de olika rubriknivaerna. Precis som
Stromquist rekommenderar gors detta pa ett tydligt och 6verskadligt vis
(Strémquist 2005:133-135).

Pettersson (2003:11) menar att rubriker och underrubriker kan
anvandas for att framhdva textens struktur, vilket gors i samtliga
undersokta larobocker. 1 LH, LH Fokus och SI Fokus é&r strukturen
tydlig, medan den inte 4r konsekvent i SI. Overhuvudtaget kan det ségas
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att rubrikstrukturen ar mer avancerad i SI och eventuellt stéller detta
hogre krav pa lasaren. Nar texten vaxlar mellan olika rubriknivaer maste
lasaren hela tiden vara uppmarksam pa vilken niva som ar aktuell for
tillfallet, framfor allt for att kunna forsta hur de olika delarna i texten
forhaller sig till varandra. Stromquist (2005:135) menar att en kranglig
rubrikstruktur forsvarar for lasaren och anser att fyra rubriknivaer bor
vara tillrackligt i de flesta texter. Sprakradet (2008:19) anser att tre
rubriknivaer ar tillrackligt. SI innehaller upp till fem rubriknivaer och
kan darfor bedomas vara svarare an de andra bockerna i studien, men
det snariga rubriksystemet i Sl kanns inte befogat. Att viss skillnad i
struktur upptrader mellan de olika bockerna &r naturligt, eftersom den
ena versionen ska vara forenklad. Det &r dock intressant att den ena
originalversionen (LH) har samma struktur som de férenklade
versionerna.

Larobockerna ger ocksa exempel pa det som Lars Melin kallar
"grafisk mangfald” (1995:87). Den mindre avvikelsen med numrerade
kapitelrubriker som finns i LH beddms kanske inte paverka lasbarheten
pa nagot negativt sétt. Det ar dock oklart varfor kapitlen numrerats och
det framstar darfor som omotiverat. Det som framforallt framstar som
avvikande ar emellertid den mellan kapitlen varierande rubrikstrukturen
som finns i SI. Det faktum att antalet nivaer varierar kan motiveras med
framstéliningen av stoffet och dess skiftande komplexitet, men den
sarskilda rubriktyp med versaler pa en tonplatta som introduceras i ett av
kapitlen forefaller obefogad. De ordinarie rubriknivaerna hade kunnat
anvandas istédllet och darmed hade en sorts "grafisk pyttipanna” (Melin
1995:77) kunnat undvikas.

Aven om det ar av sekundar betydelse for ifragavarande studie ar det
ocksa vart att papeka att en konsekvent rubrikstruktur troligen skulle
underlatta for de elever som anvander SOL-serien i fler &mnen. Den
avvikande strukturen som finns i Sl &r inte nddvéandig utan endast
forsvarande.

6.2 Rubrikernas utformning

Rubrikernas utformning analyseras och diskuteras i den ordning som
resultaten redovisades i uppsatsens resultatdel. Forst behandlas rubrik-
langd, sedan rubrikernas syntaktiska utformning och avslutningsvis
rubrikernas syften.

6.2.1 Rubriklangd
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Rubrikerna uppvisade inga stora skillnader i langd. Enligt Sundin &r det
ofta en fordel att satta langa rubriker i lattlasta texter eftersom lasaren da
far mer information (2007:100). Det var darfor troligt att rubrikerna i de
forenklade bockerna skulle innehalla ett stérre genomsnittligt antal ord
an rubrikerna i originalversionerna, men detta stamde alltsa inte.

Det kan ocksa konstateras att mina resultat med avseende pa
rubriklangd skiljer sig fran Sandqvists resultat (1995:149-150). De
undersOkta bockerna har i genomsnitt langre rubriker an de i Sandqvists
undersokning. Studiens larobdcker har, trots flertalet rubriknivaer,
uppseendevéackande nog mer gemensamt med 50-talsbdckerna &n med
80-talsbdckerna i Sandqvists undersokning (1995:149-150).

6.2.2 Syntaktisk utformning

Resultaten fran berakningarna av rubrikernas syntaktiska utformning
visade att nominalfrasen var den vanligaste rubrikformen bade i
originalversionerna och i de forenklade versionerna. Resultaten
overensstammer darvidlag med Sandqvists (1995:148).

Vid en jamforelse mellan originalversionerna och de férenklade
versionerna kan det noteras att andelen nominalfraser var storre i
originalversionerna an i de forenklade versionerna. Andelen hela
meningar var storre i de forenklade versionerna an i originalversionerna.
Anledningen till detta kan vara att hela meningar, som bestar av bade
subjekt och predikat, anses vara mer informerande och darigenom ett
storre stod i l4sningen. Bl.a. har Reichenberg konstaterat att fullstandiga
satser, istallet for satsforkortningar, dkar texters lasbarhet (2005:56-57).
Sandgvist menar att rubriker bestdende av fullstindiga satser ofta
sammanfattar innehallet (1995:148) och Lundberg och Reichenberg
anser att sammanfattningar av textinnehallet gor texter mer lattlasta
(2008:64).

Resultaten fran granskningen av rubrikernas syntaktiska utformning
pekar pa att de lattlasta versionerna skiljer sig fran originalversionerna i
detta avseende. Den 6kade anvandningen av hela meningar i de lattl&sta
bockernas rubriker kan bedémas vara nagot som forenklar lasningen och
okar lasforstaelsen hos lassvaga elever.

6.2.3 Rubrikernas huvudsyfte

Enligt Stromqvist bor en bra rubrik bade vara informerande och
intressevéackande (2005:130). | foreliggande studie skildes dock de tva
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funktionerna at och rubrikernas huvudsyften granskades. De flesta
rubriker i studien, 91 % av rubrikerna i originalversionerna och 92% av
rubrikerna i de forenklade versionerna, beddémdes vara informerande.
Detta bekraftar Sandqvists resultat (1995:147-148).

En jamforelse mellan de olika versionerna visade att original-
versionerna och de forenklade versionerna innehdll lika stora andelar
informerande och intressevackande rubriker. A ena sidan hade det varit
latt att pa forhand tanka sig att den intressevackande funktionen gatt
forlorad i de forenklade versionerna och att rubrikerna istallet skulle
anvandas for att ge lasaren forforstaelse och formedla en tydlig struktur.
A andra sidan kanske elever som behéver mer l4ttlast material &r i &nnu
storre behov av de intressevackande rubrikerna for att kunna behalla
uppmarksamheten pa texten och inte tappa laslusten. Detta dr nagot som
Sundin podngterar. Hon menar att det &r viktigt att locka till l1&sning i
texter som riktar sig till 1assvaga personer och att rubrikerna kan vara ett
bra medel for att vacka intresse hos lasaren (2007:101).

Manga av rubrikerna i studien stéllde fragor till lasaren och en tydlig
beréattarrost ar ett element som tidigare har visat sig 6ka texters lasbarhet
(Lundberg & Reichenberg 2008:17-25, Reichenberg 2005:56-57).
Vidare underlattar ocksa ett spannande textinnehall for manga lassvaga,
t.ex. barn med koncentrationssvarigheter (Lundberg & Reichenberg
2008:18) och rubriker med en intressevackande funktion borde i sa fall
Oka texters lasbarhet.

Ransgart framhaller att det ar viktigt att informationsfunktionen inte
forsvinner till forman for den intressevackande funktionen hos rubriken
(2005:64). Just detta kan dock anses vara ett problem i vissa av de
undersokta larobockernas rubriker. I exempel (15) ovan, ”Kashmir ska
tillhora dem som lever dar”, anvands ett citat i rubriken, vilket enligt
Sundin kan vécka lasarens intresse (2007:101) . Texten behandlar kriget
om Kashmir-omradet och de tva stridande parterna, och problemet med
rubriken ar att citatet innehaller en subjektiv asikt, vilket kanske inte ar
helt uppenbart for alla elever. Rubriken &r ett exempel pa det som
Ransgart kallar ”sndva rubriker” (2005:64). Den omfattar inte hela
textinnehdllet och dessutom finns en risk att lasaren far fel uppfattning
om vad texten kommer att handla om. Det kan dock i sammanhanget
ocksa vara vart att namna det faktum som Reichenberg papekat, att
alltfor explicita texter innebér att eleverna tréttnar eftersom de blir for
enkla (Reichenberg 2005:57). Det kan alltsa vara sa att den vinklade
rubriken inte alls innebar nagra problem for eleverna, utan den kan,
kanske tack vare sin vinkling, istéallet vacka nyfikenhet.
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Mellan de olika laroboksversionerna i studien fanns ingen storre
skillnad, vilket torde innebéra att behovet av vélformulerade rubriker,
med en bra blandning av information och lockbeten, beddoms vara lika
stort for alla elever. Skillnaden mellan de olika amnena, dar
samhéllskunskapsbdckerna hade en stérre andel intressevdckande
rubriker an vad historiebdckerna hade, kan bero pa att det ar lattare att
stalla fragor eller ge uppmaningar till lasaren néar det handlar om
aktuella amnen dar lasare sjalv kan fundera over sitt liv och sina asikter.

6.3 Kvalitativa likheter och skillnader mellan rubrikerna

Resultaten av den kvalitativa jamforelsen av rubrikerna visade att
skillnaderna géaller bade lexikon och syntax. Bland de granskade
rubrikerna var det ofta rubrikerna i originalversionerna som gav mest
information, vilket var forvanande. | forenklingen av rubrikerna har
information tagits borts och rubriken har blivit vidare och mindre
vagledande. Ekvall har funnit att det finns brister i rubriksattningen i
larobocker och att rubriker kan vara for vida och hon anser att dessa inte
ger ett tillrackligt stod i lasningen (1995:57-58). Aven Ransgart menar
att vida rubriker inte végleder lasaren pa ett onskvart sétt (2005:64). |
ifrdgavarande studie ar det omojligt att spekulera i anledningar till att
information tagits bort i de foérenklade bockerna. Kanske har man
forsokt gora rubrikerna sa enkla som majligt. Detta star dock i motsats
till Sundin som ger radet att hellre gora rubrikerna langre och mer
innehallsrika, &n korta och innehallslésa (2007:100).

| de fall dar formuleringar har ersatts med synonyma uttryck i de
forenklade versionerna har vaga uttryck specificerats och mer
vardagliga och konkreta ord har anvants, vilket Sundin podngterar som
viktigt (2007:113). Verbfraser som i originalversionerna var passiva har
I de lattlasta versionerna andrats till aktiva verbfraser, vilket gor dem
mer lattlasta (Sundin 2007:111). Det finns dock exempel pa rubriker dar
en betydelseforskjutning skett (se exempel (43)-(46) ovan). Att verben
ar aktiva i de forenklade versionerna &r givetvis positivt, men de olika
versionerna ger skilda vinklingar av textinnehallet, vilket kan anses vara
problematiskt. Troligtvis hade rubrikerna kunnat formuleras pa ett
sadant satt att versionerna skulle ha haft samma betydelseinnehall, vilket
hade varit att foredra.

7. Slutdiskussion
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| denna studie har originalversioner och férenklade versioner av samma
laromedel jamforts. Tanken bakom undersokningen har varit att se om
det finns nagra skillnader mellan de olika versionerna. Som framgar har
undersokningen endast omfattat rubriksattning och rubrikerna har
jamforts pa olika satt for att det skulle bli mojligt att komma fram till om
nagra skillnader forelag mellan vanliga respektive lattlasta larobocker.

Den kvantitativa delen av undersékningen visade att skillnaderna
mellan de olika versionernas rubriker var forhallandevis sma. Vad géller
rubriklangd uppvisade inte resultaten nagon betydande skillnad.
Jamforelsen mellan informativa och intressevackande rubriker visade
ocksa att de olika versionerna till storsta delen &r lika varandra.
Syntaktiskt fanns dock vissa skillnader mellan versionerna. Samtliga
larobdckers rubriker bestod i de flesta fall av nominalfraser, men
andelen hela meningar var storre i de forenklade versionerna an vad den
var i originalversionerna.

Resultaten pekade pa att det finns vissa kvalitativa skillnader mellan
originalversionernas och de forenklade versionernas rubriker. Grafiskt
sett var rubrikerna och rubriknivaerna i de olika versionerna lika
varandra, men rubrikstrukturen i en av originalversionerna var mer
avancerad med fler rubriknivaer. | Ovrigt visade den kvalitativa
jamforelsen av rubrikerna att de forenklingar som gjorts inte ar helt
okomplicerade. Ofta hade dessa lett till att information tagits bort i de
forenklade versionerna. N&ar synonymer ersatte vissa ord blev dock
rubrikerna mer lattlasta p.g.a. att mer konkreta och vardagliga ord
anvandes.

Studiens huvudsakliga slutsats ar att rubrikerna i de olika versionerna
har mycket gemensamt, men att rubrikerna i de férenklade larobtdckerna
skulle kunna forbattras. Framfor allt skulle informationsmangden i
rubrikerna kunna utokas. Rubrikerna skulle da bli langre, men det
behover inte vara nagot negativt. Trots att indelningen i informerande
och intressevackande rubriker &r problematisk skulle jag ocksa vilja
framhalla att laroboksrubrikerna i stort skulle kunna goras mer
intressanta och engagerande. T.ex. skulle fler rubriker kunna utformas
som fragor till lasaren. Speciellt for lassvaga elever tror jag att rubriker
kan spela en avgorande roll nar det galler fortsatt lasning. Vidare
anvandes rubriker bestdende av hela meningar i storre utstrackning i de
forenklade versionerna och detta anses vara en faktor som férenklar
lasningen, eftersom hela meningar i rubrikerna sammanfattar innehallet.
Kanske skulle laroboksforfattare &n mer kunna anvénda sig av hela
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meningar ndr de satter rubriker. Detta skulle kunna ge eleverna mer
forforstaelse och darfor underlatta lasningen.

Fortséttningsvis vore det intressant att undersoka hur elever upplever
de olika versionernas rubrikséttningar. Genom att gora olika sorters
lasforstaelsetest skulle man kunna testa om rubrikerna i de lattlasta
bockerna ger mer stod och végledning i1 Il&sningen &n vad
originalversionernas rubriker gor.
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